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Collection 2025

CircleeD non e solo una collezione, ma un modo di
vivere lo spazio. E il luogo in cui il design incontra
['anima, dove ogni pezzo si modella sulle esigenze di
chi lo abita, creando ambienti che accolgono, Ispirano
e trastformano.

| a Collezione di Paolo Nesi nasce per chi cerca piu di
un semplice arredo: per chi desidera un'esperienza,
un’'emozione. Le forme fluide e modulari si adattano
al ritmi della vita contemporanea, rendendo ogni
spazio un rifuglo di comfort e bellezza.

Il viaggio continua — perche il design non e mai statico.
E un processo in continua evoluzione, proprio come

NOl.

CircleeD is more than just a collection—It's a way of
experiencing space. It is where design meets the soul,
where each plece adapts to those who inhabit It,
shaping environments that welcome, inspire, and
transtorm.

Paolo Nesi's Collection is created for those who seek
more than just furniture—it’'s forthose who desire an
experience, an emotion. Fluid, modular forms adapt to
the rhythm ot contemporary lite, turning every space
Into a sanctuary of comfort and beauty.

The journey continues—because design IS never static.
[t 1S a process In constant evolution, just like us.



Snaked

[ Giuseppe Dicecca

TS
N __

Sectional sofas

Snaked e un divano creato per poter far vivere gli 11
difterenti moduli in migliala di

combinazioni e colorl.

[l processo creativo improntato sulle rotondita degli
elementi e file-rouge che lega i moduli

alla loro modularita, concetto che permette di curare
ognl specifica esigenza di spazio e

forma.

Il piping a contrasto ne sottolinea le curve sinuose,
aggiungendo un tocco di vivacita e raffinatezza.

Snaked Is a sofa designed to bring 1ts 11 different
modules to life through endless

combinations of shapes and colors. Its creative
process Is rooted In the softness of curved
elements, a guiding thread that connects each
module to its modularity. This

design approach allows for tailored solutions that
meet specific spatial and aesthetic needs.
Contrasting piping enhances I1ts sinuous curves,
adding a vibrant yet refined touch.
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Grace

[ Corl Amenta

NI

T~ —
@
<=
Q @)

Coffee Table

L'arte di Cort Amenta incontra Paolo Nesl in una
collezione esclusiva. Grace sono tre cottee table unici,
realizzati dal migliori maestri artigiani, trastormano la
tradizione delle teste di moro in un racconto d
resilienza e identita. Ogni pezzo e un tributo alla
tradizione e alla resilienza, un'‘opera che racconta
storie di artigianato e maestria. Realizzati dai piu
raffinati maestri artigiani, sono opere d’arte senza
tempo. Il vetro, delicato e trasparente, si intreccia con
dettagli in ceramica, creando un contrasto pertetto tra
modernita e tradizione.

The art of Corit Amenta meets Paolo Nesi In an
exclusive collection. Grace are three unique coftee
tables, crafted by the finest master artisans,
transforming the tradition of the teste di moro into a
story of resilience and identity. Each piece Is a tribute
to tradition and endurance, an artwork that tells tales
of crattsmanship and mastery. Created by the most
refined artisans, they are timeless works of art. The
delicate, transparent glass intertwines with ceramic
detalls, creating a perfect contrast between modernity
and tradition.

12
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Graphius

[ Giuseppe Dicecca

&
\_/

Armchair

Eleganza modulare in forma compatta. La poltrona
Graphius offre versatilita, alto artigianato fiorentino e
design sostenibile per il living indoor.

Ogni dettaglio e progettato con cura, in linea con |
principl creativi della collezione, che celebrano la
modularita come elemento distintivo. Grazie alla sua
struttura, la poltrona si adatta facilmente a diverse
configurazioni, otfrendo comfort senza compromessi e
una bellezza senza tempo.

Modular elegance in a compact

form. The Graphius armchair offers versatility, high
Florentine craftsmanship, and sustainable design for
iIndoor living. Every detall I1s carefully considered,
aligning with the creative principles of the collection,
which emphasize modularity as a key element. Thanks
to I1ts smart structure, the armchair easily adapts to
various configurations, otfering uncompromising
comfort and timeless beauty.

16
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Tiamo

[ Giuseppe Dicecca

Armchair/Outdoor

La poltrona Tiamo outdoor e l'incontro perfetto tra
comfort e allegria, con le sue linee

morbide e tondeggianti e | colori vivaci dallo spirito
vintage. Un design pop e contemporaneo

che porta un tocco di freschezza a ogni ambiente
esterno. Il suo comfort eccezionale e

garantito dall'innovativa gommapiuma Dryfeel®, una
struttura a celle aperte che permette

all'acqua e all'umidita di passare rapidamente,
assicurando i1l massimo benessere anche

nelle condizioni piu umide. Tiamo e la scelta perfetta
per chi cerca uno stile unico e pratico

per l'outdoor.

The Tiamo outdoor armchair is the perfect blend of
comfort and fun, with its soft, rounded

lines and vibrant, vintage-inspired colors. A pop and
contemporary design that brings a tresh

touch to any outdoor space. Its exceptional comtort
IS ensured by the innovative Dryfeel®

foam, an open-cell structure that allows water and
moisture to pass through quickly and

efticiently, providing maximum comtort in all
humidity conditions. Tiamo is the ideal choice for
those seeking a unique and practical style for
outdoor living.

20
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Demonte-Mol

[ Giuseppe Dicecca

It

Armchair

Demonte-Moi e la poltrona di design che gioca con |
colori, un’icona di eleganza, versatilita e innovazione.
Composta da quattro elementi distinti: seduta, due
pogglabraccia e schienale, offre comtort e stile
iIneguagliabill.

La sua struttura modulare e smontabile la rende
pratica e facile da ritoderare, permettendo infinite
combinazioni cromatiche.

Le sue forme morbide e tondeggianti evocano
armonia e continuita, incarnando il concetto di
circolarita come valore estetico e funzionale.

Demonte-Moi is the design armchair that plays with
colors, an icon of elegance, versatility, and
iInnovation. Composed of four distinct elements: seat,
two armrests, and backrest, It ofters unparalleled
comtort and style.

[ts modular and detachable structure makes it
practical and easy to reupholster, allowing for
endless color combinations.

[ts soft, rounded shapes evoke harmony and
continuity, embodying the concept of circularity as
both an aesthetic and functional value.

24
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Martingale

[ Gluseppe Dicecca

oilke

Armchair /Outdoor

Martingale e una poltrona outdoor che reinterpreta il
modello chester Iin chiave contemporanea, mantenendo
un perfetto equilibrio tra estetica e funzionalita. Le nostre
linee di stile, con le loro rotondita armoniose, il colore
vibrante e il comtort senza pari, sono Il cuore di questo
design innovativo.

La struttura in alluminio leggero e resistente agli agenti
atmosferici € pensata per garantire

durabilita e praticita anche negli ambienti esterni, mentre
la martingala sul retro aggiunge un

tocco distintivo di raffinatezza.

Martingale reinterprets this classic with a
contemporary twist, striking a pertect balance between
aesthetics and functionality. Our

signature style, with its harmonious curves, vibrant colors,
and unparalleled comfort, Is at the

heart of this innovative design.

The lightweight aluminum frame 1s built to withstand
outdoor conditions, otfering durability

and practicality, while the martingale fastening at the
back adds a distinctive touch of

refinement.

23
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Graphius

[ Giuseppe Dicecca

O O

O O

Outdoor Sofa

Il divano Graphius e stato progettato in linea con i
principl creativi distintivi della collezione,

che enfatizzano modularita, linee tondeggianti,
morbidezza e una straordinaria adattabilita a
qualsiasi spazio abitativo.

Con la possibilita di scegliere tra tre diverse categorie
di tessuto e una vasta gamma di colori, Graphius
incarna l'essenza della modernita, offrendo una
soluzione di design flessibile che si integra
armoniosamente In qualsiasi ambiente,
arricchendolo con eleganza e comfort.

Graphius sofa I1s designed in line with the collection’s
signature creative principles—modularity, rounded
lines, softness, and extraordinary adaptability to any
Living

space.

With the option to choose from three ditferent fabric
categories and a wide range of colors, Graphius
embodies modernity, offering a flexible design
solution that seamlessly

Integrates into any environment, enriching it with
elegance and comfort.
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Grace

[ Corl Amenta
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Coffee Table Outdoor

'arte di Cort Amenta incontra Paolo Nesli in una
collezione esclusiva. Grace sono tre cotfee table unici,
realizzati dal migliori maestri artigiani che trasformano
la tradizione delle teste di moro in un racconto di
resilienza e identita, un'opera ricca di storie di
artigianato e maestria. Realizzati dai piu raffinati
maestri artigiani, sono opere d’arte senza tempo. Il
vetro, delicato e trasparente, si intreccia con dettagli In
ceramica, creando un contrasto perfetto tra modernita
e tradizione.

The art of Cort Amenta meets Paolo Nesi In an
exclusive collection. Grace are three unique coftee
tables, crafted by the finest master artisans,
transtorming the tradition ot the teste di moro into a
story of resilience and identity. Each piece is a tribute
to tradition and endurance, an artwork that tells tales
of crattsmanship and mastery. Created by the most
refined artisans, they are timeless works of art. The
delicate, transparent glass intertwines with ceramic
detalls, creating a perfect contrast between modernity
and tradition.
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